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 I. Введение 
 

 

1. На своем 2-м пленарном заседании 12 сентября 2025 года Генеральная Ас-

самблея по рекомендации Генерального комитета постановила передать 

пункты 46–59, 121 и 137 повестки дня Комитета по специальным политическим 

вопросам и вопросам деколонизации (Четвертый комитет) (см. A/80/251 и 

A/C.4/80/1).  

2. На своем 1-м заседании 3 октября 2025 года Четвертый комитет утвердил 

свою программу работы, учредил Рабочую группу полного состава по исполь-

зованию космического пространства в мирных целях и рассмотрел памятную 

записку, содержащую просьбы о петициях в отношении несамоуправляющихся 

территорий, включенных в Декларацию о предоставлении независимости коло-

ниальным странам и народам. Комитет также провел общие прения по 

пункту 59. 

3. На своем 2-м заседании 6 октября Комитет начал рассмотрение пунктов, 

касающихся деколонизации (пункты 54–58), со вступительных заявлений заме-

стителя Председателя (Куба, от имени Докладчика) и Председателя (Сент-Лю-

сия) Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о 

предоставлении независимости колониальным странам и народам, а также с 

одобрения просьб о подаче петиций в отношении несамоуправляющихся терри-

торий. С 6 по 15 октября на 2-9-м заседаниях Комитет заслушал заявления пред-

ставителей несамоуправляющихся территорий, а также петиционеров и провел 

совместные общие прения по вышеупомянутым пунктам. Также на своем 9-м за-

седании Комитет провел обсуждение по пункту 137. 

4. На своем 11-м заседании 22 октября по пункту 47 Комитет заслушал всту-

пительное заявление Председателя Научного комитета Организации Объединен-

ных Наций по действию атомной радиации (Бельгия), после чего состоялись ин-

терактивный диалог и общие прения. Комитет также провел обсуждение своих 

методов работы по пункту 121. 

https://docs.un.org/ru/A/80/251
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/1
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5. На своем 12-м заседании 23 октября по пункту 46 Комитет заслушал всту-

пительное заявление заместителя Генерального секретаря по операциям в 

пользу мира и провел общие прения.  

6. На своих 13–15-м заседаниях 29–31 октября по пункту 48 Комитет заслу-

шал вступительное заявление Председателя Комитета по использованию косми-

ческого пространства в мирных целях (Марокко) и провел общие прения.  

7. На своих 16–18-м заседаниях 3, 4 и 10 ноября по пункту 53 Комитет заслу-

шал вступительные заявления заместителя Председателя Комитета по информа-

ции (Ливан, от имени Докладчика) и заместителя Генерального секретаря по 

глобальным коммуникациям, после чего состоялись интерактивный диалог и об-

щие прения.  

8. На своих 19–21-м заседаниях 10 и 11 ноября по пункту 51 Комитет заслу-

шал вступительные заявления заместителей Генерального секретаря по опера-

тивной поддержке и по вопросам стратегии управления, политики и соблюде-

ния, а также помощника Генерального секретаря по Африке в Департаменте по 
политическим вопросам и вопросам миростроительства и Департаменте опера-

ций в пользу мира, после чего состоялся интерактивный диалог в закрытом ре-

жиме и общие прения.  

9. На своих 22-м и 25-м заседаниях 12 и 14 ноября Комитет по пункту 52 за-

слушал вступительные заявления помощника Генерального секретаря по Ближ-

нему Востоку и Азиатско-Тихоокеанскому региону в Департаменте по полити-

ческим вопросам и вопросам миростроительства и Департаменте операций в 

пользу мира и помощника Генерального секретаря по вспомогательным опера-

циям и провел общие прения.  

10. На своих 23–25-м заседаниях 13 и 14 ноября по пункту 49 Комитет заслу-

шал вступительные заявления Генерального комиссара Ближневосточного 

агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР) и Докладчика Рабочей группы по вопросу 

финансирования БАПОР (Норвегия), за чем последовали ответы на вопросы и 

общие прения. 

11. На своих 26-м и 27-м заседаниях 17 и 18 ноября по пункту 50 Комитет за-

слушал вступительные заявления Председателя Специального комитета по рас-

следованию затрагивающих права человека действий Израиля в отношении па-

лестинского народа и других арабов на оккупированных территориях (Шри-

Ланка) и помощника Генерального секретаря по правам человека, за чем после-

довали ответы на вопросы и общие прения.  

12. Комитет принял решение по проектам предложений на своих 10–12-м, 

15-м, 18-м, 22-м и 28-м заседаниях. По пунктам 51 и 137 никаких решений при-

нято не было. 

13. Для рассмотрения этих пунктов в распоряжение Комитета были представ-

лены материалы, перечисленные в документе A/C.4/80/INF/Rev.1. Дополнитель-

ная информация о рассмотрении этих пунктов, в том числе об авторах проектов 

и результатах голосования, содержится в документе  A/C.4/80/INF/3/Add.1.  

14. Отчеты о каждом заседании, включая сделанные заявления и принятые ре-

шения, можно найти в соответствующих кратких отчетах1.  

__________________ 

 1 A/C.4/80/SR.1, A/C.4/80/SR.2, A/C.4/80/SR.3, A/C.4/80/SR.4, A/C.4/80/SR.5, A/C.4/80/SR.6, 

A/C.4/80/SR.7, A/C.4/80/СР.8, A/C.4/80/СР.9, A/C.4/80/СР.10, A/C.4/80/СР.11, 

A/C.4/80/СР.12, A/C.4/80/СР.13, A/C.4/80/СР.14, A/C.4/80/SR.15, A/C.4/80/SR.16, 

A/C.4/80/SR.17, A/C.4/80/SR.18, A/C.4/80/SR.19, A/C.4/80/SR.20, A/C.4/80/SR.21, 

A/C.4/80/SR.22, A/C.4/80/SR.23, A/C.4/80/SR.24, A/C.4/80/SR.25, A/C.4/80/SR.26, 

A/C.4/80/SR.27 и A/C.4/80/SR.28. 

https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/INF/Rev.1
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/INF/3/Add.1
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.1
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.2
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.3
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.4
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.5
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.6
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.7
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.15
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.16
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.17
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.18
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.19
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.20
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.21
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.22
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.23
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.24
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.25
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.26
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.27
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/SR.28
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 II. Рекомендации 
 

 

 A. Проекты резолюций 
 

 

15. Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую-

щие проекты резолюций (см. также A/C.4/80/INF/3): 

 

  Проект резолюции 1  

  Помощь в деятельности, связанной с разминированием* 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 78/70 от 7 декабря 2023 года и все свои 

предыдущие резолюции о помощи в разминировании и о помощи в деятельно-

сти, связанной с разминированием, все из которых были приняты без голосова-

ния, 

 ссылаясь также на все соответствующие договоры и конвенции1 и про-

цессы рассмотрения их действия, 

 с признательностью констатируя ту масштабность, с которой во всем 

мире продолжает отмечаться Международный день просвещения по вопросам 

минной опасности и помощи в деятельности, связанной с разминированием,  

 отмечая все соответствующие резолюции Организации Объединенных 

Наций, в которых учитываются гуманитарные аспекты оказания помощи в про-

тивоминной деятельности,  

 вновь подтверждая свою глубокую озабоченность серьезным воздей-

ствием, оказываемым в затронутых странах на гуманитарную сферу и сферу раз-

вития минами и взрывоопасными пережитками войны 2, которые имеют серьез-

ные и длительные социально-экономические последствия для гражданского 

населения таких стран, включая беженцев и других перемещенных лиц, возвра-

щающихся в свои дома, и жителей конфликтных и постконфликтных районов, а 

также мешают доступу нуждающихся людей к гуманитарной помощи, затруд-

няют достижение устойчивого развития и тормозят усилия в области миростро-

ительства и сохранения мира,  

 будучи глубоко озабочена тем, что от мин и взрывоопасных пережитков 

войны в конфликтных и постконфликтных ситуациях в несоразмерно сильной 

степени продолжают страдать дети,  

 особо отмечая, что женщины и девочки подвергаются дифференцирован-

ному воздействию в качестве жертв мин и взрывоопасных пережитков войны, и 

будучи обеспокоена тем, что зачастую ожидается, что они возьмут на себя 

__________________ 

 * A/C.4/80/L.7, с внесенными в него устными изменениями.  

 1 К их числу относятся: Конвенция 1997  года о запрещении применения, накопления 

запасов, производства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении; Протокол о 

запрещении или ограничении применения мин, мин-ловушек и других устройств с 

поправками, внесенными в 1996 году (Протокол II к Конвенции 1980  года о запрещении 

или ограничении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут 

считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбирательное 

действие); Протокол 2003 года по взрывоопасным пережиткам войны (Протокол  V к 

Конвенции 1980  года); Конвенция 2008 года по кассетным боеприпасам; Дополнительный 

протокол 1977 года к Женевским конвенциям от 12  августа 1949  года, касающийся защиты 

жертв международных вооруженных конфликтов (Протокол I); и Конвенция 2006 года о 

правах инвалидов.  

 2 Как они определены в Протоколе  V к Конвенции 1980  года. 

https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/INF/3
https://docs.un.org/ru/A/RES/78/70
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.7
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функции по уходу за выжившими и обеспечат финансовую поддержку своих се-

мей в случаях гибели или ранения основного кормильца,  

 памятуя о серьезном гуманитарном риске, который проблема мин и взры-

воопасных пережитков войны создает в затрагиваемых ею странах для безопас-

ности, здоровья и жизни населения, в том числе местного гражданского населе-

ния, а также персонала, участвующего в программах и операциях по оказанию 

гуманитарной помощи, поддержанию мира, стабилизации, восстановлению, ре-

конструкции и разминированию,  

 будучи глубоко озабочена возрастающей угрозой самодельных взрывных 

устройств для гражданского населения, гуманитарного персонала, персонала 

Организации Объединенных Наций, включая миротворцев, и национальных сил 

обороны и безопасности,  

 решительно осуждая все акты насилия, включая прямые нападения, про-

тив персонала и структур, занимающихся гуманитарной противоминной дея-

тельностью, и против используемых ими транспортных средств и оборудования,  

 подчеркивая сохраняющуюся необходимость и экстренность активизации 

противоминных усилий международного сообщества с тем, чтобы как можно 

скорее ликвидировать риск и гуманитарное воздействие, которым проблема мин 

и взрывоопасных пережитков войны подвергает гражданское население, и в со-

ответствии с гуманитарными принципами способствовать безопасному и бес-

препятственному доступу гуманитарного персонала, а также доставке предме-

тов снабжения и оборудования, 

 признавая дальнейший прогресс, достигнутый благодаря всеобъемлющему 

подходу к противоминной деятельности, который включает оценку, осмотр и 

обезвреживание мин и взрывоопасных пережитков войны, разъяснение минной 

опасности затронутому населению и оказание помощи жертвам, 

 отмечая, что для целей осуществления настоящей резолюции самодель-

ные взрывные устройства, подпадающие под определение мин, мин-ловушек 

или других устройств, охватываются противоминной деятельностью, когда их 

обезвреживание осуществляется в гуманитарных целях и в тех местностях, где 

крупные активные боевые действия прекратились,  

 признавая, что применительно к оказанию помощи в противоминной дея-

тельности главная роль, играемая государствам-членами, дополняется значи-

тельной ролью Организации Объединенных Наций, в частности по линии осу-

ществления Стратегии Организации Объединенных Наций в отношении дея-

тельности, связанной с разминированием, членами Межучрежденческой группы 

по координации деятельности, связанной с разминированием 3 , в которой на 

__________________ 

 3 Состоит из Службы по вопросам деятельности, связанной с разминированием, 

Департамента операций в пользу мира Секретариата, Управления по вопросам 

разоружения Секретариата, Программы развития Организации Объединенных Наций, 

Детского фонда Организации Объединенных Наций, Управления Организации 

Объединенных Наций по обслуживанию проектов, Продовольственной и 

сельскохозяйственной организации Объединенных Наций, Управления по координации 

гуманитарных вопросов Секретариата, Структуры Организации Объединенных Нац ий 

по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

(Структура «ООН-женщины»), Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека, Управления Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по делам беженцев, Всемирной продовольственной 

программы и Всемирной организации здравоохранения. Институт Организации 

Объединенных Наций по исследованию проблем разоружения и Всемирный банк имеют 

статус наблюдателей.  
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рабочем уровне председательствует Служба по вопросам деятельности, связан-

ной с разминированием, 

 рассматривая противоминную деятельность как важный и органический 

компонент помощи, которую Организация Объединенных Наций оказывает в гу-

манитарной сфере и сфере развития, и отмечая интеграцию такой деятельности 

в рамки многих операций по поддержанию мира и специальных политических 

миссий, развернутых Организацией Объединенных Наций с санкции Совета 

Безопасности, 

 признавая вклад противоминной деятельности в реализацию Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года4, 

 отмечая важную роль противоминной деятельности в снижении числа че-

ловеческих жертв в результате применения оружия,  

 отмечая также, что противоминная деятельность способствует реализа-

ции долговременных решений в интересах беженцев и внутренне перемещен-

ных лиц, в том числе путем создания условий для их безопасного возвращения 

и устойчивой реинтеграции,  

 отмечая далее актуальность Стратегии Организации Объединенных 

Наций по инклюзии инвалидов, предложенной Генеральным секретарем в июне 

2019 года, для достижения долгосрочных перемен в деле такой инклюзии во 

всей системе Организации Объединенных Наций, в частности путем обеспече-

ния (благодаря разъяснительной работе и технической помощи) равного доступа 

для всех инвалидов, в том числе пострадавших от мин и боеприпасов взрывного 

действия, 

 отмечая роль Глобального пропагандиста Организации Объединенных 

Наций по делам инвалидов в условиях конфликта и миростроительства,  

 с удовлетворением отмечая, что призывы об оказании гуманитарной по-

мощи все чаще охватывают в соответствующих ситуациях противоминную дея-

тельность, и подчеркивая, что такую деятельность важно продумывать в подхо-

дящих случаях на самых ранних этапах составления планов и программ реаги-

рования на чрезвычайные гуманитарные ситуации5, осуществляемых в соответ-

ствии с гуманитарными принципами,  

 с признательностью отмечая усилия, которые Межучрежденческая 

группа по координации деятельности, связанной с разминированием, прилагает 

для сотрудничества и координации с неправительственными организациями и 

другими заинтересованными сторонами, и более тесную координацию, достига-

емую Организацией Объединенных Наций на глобальном уровне, и высказыва-

ясь за дальнейшую активизацию этого сотрудничества, 

 признавая важность всестороннего вовлечения как женщин, так и мужчин 

в программы противоминной деятельности и наличия у них равных 

__________________ 

 4 Резолюция 70/1. 

 5 Подтверждая свою резолюцию 46/182 от 19 декабря 1991 года и содержащиеся в 

приложении к ней руководящие принципы, другие соответствующие резолюции 

Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета и согласованные выводы 

Совета, подтверждая также принципы гуманности, нейтральности, беспристрастности и 

независимости при оказании гуманитарной помощи и подтверждая далее необходимость 

того, чтобы все субъекты, занимающиеся оказанием гуманитарной помощи в сложных 

чрезвычайных ситуациях и ситуациях стихийных бедствий, поощряли и всецело уважали 

эти принципы.  

https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
https://docs.un.org/ru/A/RES/46/182


A/80/537 
 

 

6/25 25-19258 

 

возможностей для участия в программах такой деятельности, а также важность 

учета гендерного и возрастного факторов и фактора инвалидности в этих про-

граммах, 

 признавая также ценные противоминные начинания, которые реализу-

ются национальными, региональными и международными участниками практи-

ческой противоминной деятельности, включая сотрудников и миротворцев Ор-

ганизации Объединенных Наций, а также экспертов из соответствующих непра-

вительственных организаций, причастных к такой деятельности, и позволяют 

местным сообществам и людям, пострадавшим от мин и взрывоопасных пере-

житков войны, возвращаться к нормальной жизни и восстанавливать свой жиз-

ненный уклад, в том числе благодаря возобновлению доступа к ранее заминиро-

ванным земельным площадям,  

 с признательностью отмечая национальные, региональные и субрегио-

нальные усилия, включая осуществляемую Африканским союзом разработку 

стратегических рамок противоминной деятельности, а также появление других 

соответствующих региональных стратегий такой деятельности,  

 принимая к сведению «Политику Организации Объединенных Наций по 

оказанию помощи жертвам в ходе деятельности, связанной с разминированием», 

в которой освещается значимость того, чтобы интегрировать усилия по оказа-

нию помощи жертвам в более широкие национальные и международные рамки, 

например задаваемые Конвенцией о правах инвалидов6, а также важность по-

следовательного оказания услуг и поддержки жертвам мин и взрывоопасных пе-

режитков войны, 

 отмечая начало осуществления Стратегии Организации Объединенных 

Наций в отношении деятельности, связанной с разминированием, в январе 

2024 года, в том числе укрепление ее механизма мониторинга и оценки, подчер-

кивая важность использования оценки для определения будущей направленно-

сти противоминной деятельности в Организации Объединенных Наций, в том 

числе роли и функций Службы по вопросам деятельности, связанной с разми-

нированием, и рекомендуя членам Межучрежденческой группы по координации 

деятельности, связанной с разминированием, продолжать свою работу над по-

вышением результативности Организации Объединенных Наций в области та-

кой деятельности, 

 отмечая координирующие усилия, прилагаемые в рамках неофициального 

донорского форума по обмену информацией, который носит название «Группа 

поддержки противоминной деятельности» и стремится координировать про-

граммы гуманитарной противоминной деятельности, реализуемые государ-

ствами-донорами, путем согласования приоритетов их соответствующих про-

грамм противоминной деятельности и путем наращивания донорской под-

держки такой деятельности там, где она наиболее необходима,  

 с признательностью отмечая роль Консультативной группы по разъясне-

нию рисков, связанных с боеприпасами взрывного действия, в которой сопред-

седательствуют Детский фонд Организации Объединенных Наций и (на основе 

ротации) одна из неправительственных организаций, в которую входят 18  веду-

щих организаций из сектора противоминной деятельности и которая была сфор-

мирована для руководства усилиями по разъяснению рисков и для содействия 

применению надежных стратегий по обеспечению поведенческих изменений, 

позволяющих систематически защищать затронутое население от угрозы, созда-

ваемой минами и взрывоопасными пережитками войны,  

__________________ 

 6 United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
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 отмечая обсуждения по вопросу о самодельных взрывных устройствах, 

проведенные Группой экспертов Высоких Договаривающихся Сторон, являю-

щихся участниками Протокола о запрещении или ограничении применения мин, 

мин-ловушек и других устройств с поправками, внесенными 3 мая 1996 года 

(исправленный Протокол II), прилагаемого к Конвенции о запрещении или огра-

ничении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут счи-

таться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбирательное 

действие7, и обсуждения относительно технического приложения к Протоколу 

по взрывоопасным пережиткам войны (Протокол V)8 к Конвенции о запрещении 

или ограничении применения конкретных видов обычного оружия, которые мо-

гут считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбира-

тельное действие9, 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря10, включая со-

держащиеся там рекомендации; 

 2. призывает государства-члены выполнять свои соответствующие 

международные обязательства, относящиеся к противоминной деятельности;  

 3. настоятельно призывает государства-члены активизировать свои 

усилия, чтобы положить конец страданиям людей и их гибели в результате под-

рыва мин и взрывоопасных пережитков войны;  

 4. призывает, в частности, к тому, чтобы государства-члены продол-

жали, в том числе по линии сотрудничества Юг — Юг и регионального и субре-

гионального сотрудничества (учитывая при этом необходимость обеспечивать 

национальную ответственность и опираясь на помощь, которую Организация 

Объединенных Наций и соответствующие организации, причастные к противо-

минной деятельности оказывают по запросу, сообразно обстоятельствам и в ко-

ординации с затронутой страной), свои усилия, способствующие формированию 

и наращиванию национального противоминного потенциала в странах, где мины 

и взрывоопасные пережитки войны создают серьезную угрозу безопасности, 

здоровью и жизни местного гражданского населения или мешают возделыванию 

земель, повышению выносливости местного населения и доставке гуманитар-

ной помощи, а также осуществлению усилий по социально-экономическому раз-

витию и миростроительству на общенациональном и местном уровнях;  

 5. настоятельно призывает все государства-члены, особенно распола-

гающие для этого возможностями, а также систему Организации Объединенных 

Наций и другие соответствующие организации и учреждения, причастные к 

противоминной деятельности, оказывать государствам, затронутым проблемой 

мин и взрывоопасных пережитков войны, запрашиваемую ими и подходящую к 

ситуации поддержку, а именно:  

 a) помогать странам, затронутым проблемой мин и взрывоопасных пе-

режитков войны, в формировании и наращивании национального противомин-

ного потенциала, в том числе в выполнении этими странами своих соответству-

ющих международных обязательств и осуществлении национальных стратегий 

и планов противоминной деятельности; 

 b) в сотрудничестве с соответствующими органами системы Организа-

ции Объединенных Наций и соответствующими региональными, правитель-

ственными и неправительственными организациями способствовать 

__________________ 

 7 Ibid., vol. 2048, No. 22495.  

 8 Ibid., vol. 2399, No. 22495.  

 9 Ibid., vol. 1342, No. 22495.  

 10 A/80/272. 

https://docs.un.org/ru/A/80/272
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национальным, а в подходящих обстоятельствах — и местным программам, 

направленным на снижение рисков, порождаемых минами и взрывоопасными 

пережитками войны, учитывая при этом разницу в потребностях женщин, дево-

чек, мальчиков и мужчин и негативные последствия, связанные с экстремаль-

ными погодными условиями и изменением климата;  

 c) обеспечивать внесение надежных, предсказуемых, своевременных, а 

по возможности — и многолетних взносов на нужды противоминной деятель-

ности, в том числе по линии национальных противоминных начинаний и проти-

воминных программ Организации Объединенных Наций и неправительствен-

ных организаций (включая начинания и программы, посвященные быстрому ре-

агированию на чрезвычайные гуманитарные ситуации, оказанию помощи жерт-

вам и разъяснению минной опасности, а также безопасному передвижению пе-

ремещенных лиц, продовольственной безопасности и восстановлению сель-

ского хозяйства при необходимости, особенно на местном уровне), а также по 

линии соответствующих национальных, региональных и глобальных целевых 

фондов (включая целевой фонд добровольных взносов на оказание помощи в 

деятельности, связанной с разминированием) посредством разработки иннова-

ционных программ финансирования;  

 d) предоставлять необходимую информацию и техническую, финансо-

вую и материальную помощь и помощь в организации соответствующей учеб-

ной подготовки для скорейшего обнаружения, удаления, уничтожения или иного 

обезвреживания минных полей, мин и взрывоопасных пережитков войны в со-

ответствии с международным правом;  

 e) оказывать i) техническую помощь странам, затронутым проблемой 

мин и взрывоопасных пережитков войны, и ii) техническую помощь в том, 

чтобы проводились ориентированные на пользователя научные исследования и 

практические разработки, посвященные эффективной, надежной, подходящей и 

экологичной методике и технике противоминной деятельности;  

 6. рекомендует прилагать усилия к проведению всей противоминной де-

ятельности в соответствии с Международными стандартами противоминной де-

ятельности или отвечающими им национальными стандартами, и подчеркивает, 

что для того, чтобы облегчать проведение противоминных мероприятий, важно 

обеспечивать достоверность и объективность сообщаемой информации, исполь-

зовать самые современные технологии и применять систему управления инфор-

мацией, например Систему управления информацией по вопросам деятельно-

сти, связанной с разминированием; 

 7. призывает к тому, чтобы разъяснение рисков, связанных со взрыво-

опасными боеприпасами, проводилось с учетом конкретных условий, культур-

ных и языковых особенностей и было доступно для инвалидов, в том числе по-

средством проведения соответствующих мероприятий, осуществляемых под ру-

ководством общин; 

 8. отмечает постоянное обновление Международных стандартов про-

тивоминной деятельности и рекомендует Службе по вопросам деятельности, 

связанной с разминированием, продолжать свои усилия на этом направлении;  

 9. настоятельно призывает к тому, чтобы все затронутые проблемой 

мин и взрывоопасных пережитков войны государства, руководствуясь примени-

мыми нормами международного права и сообразуясь с обстоятельствами, как 

можно эффективнее выявляли все находящиеся под их юрисдикцией или кон-

тролем районы, где имеются мины и взрывоопасные пережитки войны, и при-

меняли методы возврата земель в хозяйственный оборот, включая, когда это це-

лесообразно, нетехнический осмотр, технический осмотр и разминирование;  
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 10. рекомендует затронутым проблемой мин и взрывоопасных пережит-

ков войны государствам, опираясь в подходящих случаях на поддержку соответ-

ствующих учреждений Организации Объединенных Наций и партнеров по раз-

витию, инициативно предусматривать интеграцию противоминных мероприя-

тий (включая оказание требующейся помощи жертвам и пострадавшим и ее 

увязку с задачами по охране здоровья населения, включая психическое здоровье 

и психосоциальную поддержку, и работе с инвалидами) в планы и процессы в 

сфере развития, добиваясь того, чтобы приоритеты развития включали противо-

минную деятельность и чтобы противоминные мероприятия (включая оказание 

требующейся помощи жертвам) финансировались на предсказуемой и надежной 

основе; 

 11. высказывается за то, чтобы все соответствующие многосторонние, 

региональные и национальные программы и органы в подходящих случаях 

включали противоминные мероприятия, в том числе разминирование, в свою 

деятельность на таких направлениях, как миростроительство, гуманитарная по-

мощь, стабилизация, восстановление, обеспечение безопасного передвижения, 

реконструкция, инфраструктура, ранние этапы восстановления, восстановление 

сельского хозяйства при необходимости, сохранение мира, снижение риска бед-

ствий, продовольственная безопасность и помощь в целях развития, принимая 

при этом во внимание необходимость обеспечивать на национальном и местном 

уровнях чувство ответственности, последовательность усилий и наращивание 

потенциала, а также учитывать гендерный и возрастной факторы во всех аспек-

тах такой деятельности и помнить о правах и специфических нуждах инвалидов;  

 12. рекомендует структурам Организации Объединенных Наций учиты-

вать загрязнение взрывоопасными боеприпасами в своих оценках, планах и бюд-

жетах, когда это необходимо, для осуществления основных мандатов и дости-

жения основных целей этих структур;  

 13. рекомендует в подходящих случаях государствам-членам и соответ-

ствующим организациям, причастным к противоминной деятельности, продол-

жать усилия по обеспечению того, чтобы программы такой деятельности преду-

сматривали разъяснение минной опасности и учитывали специфические права, 

нужды и потребности жертв и инвалидов, а также гендерный и возрастной фак-

торы и фактор инвалидности (благодаря чему они смогут становиться одинаково 

полезными для женщин, девочек, мальчиков и мужчин), равно как и специфиче-

ские нужды беженцев и внутренне перемещенных лиц, а также жителей кон-

фликтных и постконфликтных районов, и высказывается за участие всех заин-

тересованных сторон, в том числе женщин, в составлении программ противо-

минной деятельности;  

 14. рекомендует охватывать беженцев и внутренне перемещенных лиц, а 

также жителей конфликтных и постконфликтных районов национальными пла-

нами и стратегиями противоминной деятельности, следуя принципу «никто не 

должен быть забыт» и стремясь подыскивать решения и добиваться социальной 

сплоченности на благо населения стран, затронутых конфликтами;  

 15. настоятельно призывает государства оказывать гуманитарную по-

мощь жертвам мин и взрывоопасных пережитков войны, а также поддержку се-

мьям и сообществам, принимая во внимание права и специфические нужды лиц, 

пострадавших от мин и взрывоопасных пережитков войны, включая инвалидов, 

и принимать меры к защите гражданского населения в ситуациях вооруженного 

конфликта, руководствуясь международным правом, включая международное 

гуманитарное право; 
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 16. выражает обеспокоенность по поводу препятствий, создаваемых в 

определенных случаях наземными минами, взрывоопасными пережитками 

войны и самодельными взрывными устройствами для усилий по установлению 

местонахождения пропавших без вести лиц, и призывает соответствующие гос-

ударства к сотрудничеству в этой области;  

 17. рекомендует государствам способствовать доступу жертв и постра-

давших к надлежащему медицинскому обслуживанию (включая психотерапев-

тическую и психосоциальную поддержку), физической и сенсорной реабилита-

ции, образованию и получению квалификации, а также возможностям для полу-

чения заработка и предоставлять эти услуги всем людям, учитывая при этом ген-

дерный фактор и проявляя уважение к международному праву, включая между-

народное гуманитарное право;  

 18. рекомендует уделять внимание постановке противоминной деятель-

ности на местную основу, в том числе благодаря развитию местного потенциала, 

учитывая при этом соответствующие международные и национальные рамки и 

добиваясь того, чтобы затронутые сообщества продолжали получать устойчи-

вые и индивидуализированные выгоды от противоминной деятельности;  

 19. рекомендует соответствующим учреждениям Организации Объеди-

ненных Наций, организациям гражданского общества и другим структурам, раз-

бирающимся в этих вопросах, содействовать затронутым странам в наращива-

нии потенциала, так чтобы помощь жертвам стала частью их национальных ра-

мок, регламентирующих политику в области здравоохранения, социального об-

служивания и инклюзивного по отношению к инвалидам развития;  

 20. подчеркивает важность сотрудничества и координации в деятельно-

сти, связанной с разминированием, а также выделения сообразно обстоятель-

ствам имеющихся ресурсов на эти цели, особо отмечает основную ответствен-

ность, которую несут в этом отношении национальные власти, и подчеркивает 

также вспомогательную роль, которую играют в этом отношении Организация 

Объединенных Наций (в системе Организации Объединенных Наций координа-

тором в этой области является Служба по вопросам деятельности, связанной с 

разминированием) и другие соответствующие организации;  

 21. рекомендует Организации Объединенных Наций продолжать прини-

мать меры к повышению координации, эффективности, транспарентности и под-

отчетности, в частности путем осуществления Стратегии Организации Объеди-

ненных Наций в отношении деятельности, связанной с разминированием; 

 22. с признательностью отмечает продолжающееся партнерство и со-

трудничество Организации Объединенных Наций с региональными и субрегио-

нальными организациями, особенно с Африканским союзом, в целях снижения 

риска, порождаемого минами и взрывоопасными пережитками войны для граж-

данского населения, в том числе по линии Совместного рамочного документа 

Организации Объединенных Наций и Африканского союза об укреплении парт-

нерства в области мира и безопасности, а также других совместных инициатив, 

и высказывается в этой связи за то, чтобы налаживать в подходящих случаях 

партнерства с региональными, национальными и местными организациями;  

 23. признает, что, когда это отвечает обстоятельствам, важно в коорди-

нации с правительствами принимающих стран включать прямые ссылки на про-

тивоминную деятельность в соглашения о прекращении огня и мирные согла-

шения, а в подходящих случаях — также в мандаты операций по поддержанию 

мира и специальных политических миссий, исходя при этом из того потенциала, 

которым противоминная деятельность может в постконфликтных ситуациях об-

ладать как мера укрепления мира и доверия между вовлеченными сторонами, и 
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учитывая сохраняющиеся опасности, с которыми сталкиваются персонал Орга-

низации Объединенных Наций, включая миротворцев, и население принимаю-

щих стран; 

 24. рекомендует тем государствам-членам и организациям, которые в со-

стоянии сделать это, поддерживать меры, принимаемые всеми соответствую-

щими субъектами для совершенствования потенциала быстрого реагирования в 

условиях чрезвычайных гуманитарных ситуаций, а также для повышения 

уровня транспарентности и подотчетности;  

 25. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 

на ее восемьдесят второй сессии доклад об осуществлении настоящей резолю-

ции и о работе над выполнением предыдущих резолюций о помощи в размини-

ровании и о помощи в деятельности, связанной с разминированием; 

 26. постановляет включить в предварительную повестку дня своей во-

семьдесят второй сессии пункт «Помощь в деятельности, связанной с размини-

рованием».

 

  Проект резолюции 2 

  Действие атомной радиации  

См. A/C.1/80/L.6. 

  Проект резолюции 3 

  Международное сотрудничество в использовании космического 

пространства в мирных целях**  
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции 51/122 от 13 декабря 1996 года, 54/68 от 6 де-

кабря 1999 года, 59/2 от 20 октября 2004 года, 61/110 и 61/111 от 14 декабря 

2006 года, 62/101 от 17 декабря 2007 года, 62/217 от 22 декабря 2007 года, 65/97 

от 10 декабря 2010 года, 65/271 от 7 апреля 2011 года, 66/71 от 9 декабря 

2011 года, 67/113 от 18 декабря 2012 года, 68/50 от 5 декабря 2013 года, 68/74 и 

68/75 от 11 декабря 2013 года, 69/85 от 5 декабря 2014 года, 70/1 от 25 сентября 

2015 года, 70/82 от 9 декабря 2015 года, 70/230 от 23 декабря 2015 года, 71/90 от 

6 декабря 2016 года, 72/77 и 72/78 от 7 декабря 2017 года, 73/6 от 26 октября 

2018 года, 73/91 от 7 декабря 2018 года, 74/82 от 13 декабря 2019 года, 75/92 от 

10 декабря 2020 года, 76/3 от 25 октября 2021 года, 76/76 от 9 декабря 2021 года, 

77/120 и 77/121 от 12 декабря 2022 года и 79/86 и 79/87 oт 4 декабря 2024 года, 

 обращая особое внимание на значительный прогресс в развитии космиче-

ской науки и техники и их применении, который позволил людям исследовать 

Вселенную, а также на выдающиеся достижения в области космических иссле-

дований, включая более глубокое познание планетной системы и Солнца и са-

мой Земли, в области применения космической науки и техники на благо всего 

человечества и в области разработки международно-правового режима косми-

ческой деятельности, 

 учитывая в этой связи, что Комитет по использованию космического про-

странства в мирных целях и его Научно-технический и Юридический подкоми-

теты, опирающиеся на содействие Управления по вопросам космического про-

странства Секретариата, представляют собой уникальную платформу мирового 

уровня для международного сотрудничества в сфере космической деятельности,  

 будучи глубоко убеждена в общей заинтересованности всего человечества 

в содействии исследованию и использованию космического пространства, 

__________________ 

 ** A/C.4/80/L.8, с внесенными в него устными изменениями.  

https://docs.un.org/ru/A/C.1/80/L.6
https://docs.un.org/ru/A/RES/51/122
https://docs.un.org/ru/A/RES/54/68
https://docs.un.org/ru/A/RES/59/2
https://docs.un.org/ru/A/RES/61/110
https://docs.un.org/ru/A/RES/61/111
https://docs.un.org/ru/A/RES/62/101
https://docs.un.org/ru/A/RES/62/217
https://docs.un.org/ru/A/RES/65/97
https://docs.un.org/ru/A/RES/65/271
https://docs.un.org/ru/A/RES/66/71
https://docs.un.org/ru/A/RES/67/113
https://docs.un.org/ru/A/RES/68/50
https://docs.un.org/ru/A/RES/68/74
https://docs.un.org/ru/A/RES/68/75
https://docs.un.org/ru/A/RES/69/85
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/82
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/230
https://docs.un.org/ru/A/RES/71/90
https://docs.un.org/ru/A/RES/72/77
https://docs.un.org/ru/A/RES/72/78
https://docs.un.org/ru/A/RES/73/6
https://docs.un.org/ru/A/RES/73/91
https://docs.un.org/ru/A/RES/74/82
https://docs.un.org/ru/A/RES/75/92
https://docs.un.org/ru/A/RES/76/3
https://docs.un.org/ru/A/RES/76/76
https://docs.un.org/ru/A/RES/77/120
https://docs.un.org/ru/A/RES/77/121
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/86
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/87
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.8
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являющегося достоянием всего человечества, в мирных целях, в расширении 

масштабов этой деятельности и в продолжении усилий по обеспечению всем 

государствам-членам возможности пользоваться связанными с этим выгодами, 

а также в большом значении международного сотрудничества в этой области, 

координационным центром которого должна оставаться Организация Объеди-

ненных Наций, 

 подтверждая большое значение международного сотрудничества в уста-

новлении верховенства международного права, включая соответствующие 

нормы международного космического права, играющие важную роль в между-

народном сотрудничестве в исследовании и использовании космического про-

странства в мирных целях, и как можно более широкого участия в международ-

ных договорах, способствующих использованию космического пространства в 

мирных целях, для решения возникающих новых задач, особенно для развиваю-

щихся стран, 

 будучи серьезно обеспокоена возможностью гонки вооружений в космиче-

ском пространстве и учитывая важность статьи IV Договора о принципах дея-

тельности государств по исследованию и использованию космического про-

странства, включая Луну и другие небесные тела 1, 

 считая необходимым, чтобы все государства-члены, особенно те, которые 

обладают крупным космическим потенциалом, активно содействовали предот-

вращению гонки вооружений в космическом пространстве с целью развития и 

укрепления международного сотрудничества в исследовании и использовании 

космического пространства в мирных целях,  

 выражая глубокую обеспокоенность в связи с уязвимостью космической 

среды и угрозами долгосрочной устойчивости космической деятельности, в 

частности влиянием проблемы космического мусора, которая волнует все госу-

дарства, 

 отмечая прогресс, достигнутый в исследовании космического простран-

ства и применении космических технологий в мирных целях, а также в осу-

ществлении различных национальных и совместных космических проектов, и 

большое значение дальнейшей работы по созданию правовой основы для укреп-

ления международного сотрудничества в космосе,  

 будучи убеждена в том, что космическая наука и техника и практическое 

применение их достижений, в том числе в спутниковой связи, системах наблю-

дения Земли и технологиях спутниковой навигации, являются незаменимыми 

инструментами для подыскания надежных и долгосрочных решений, призван-

ных обеспечить устойчивое развитие, и могут вносить более эффективный 

вклад в усилия, направленные на развитие всех стран и регионов мира, и под-

черкивая в этой связи необходимость использовать преимущества космических 

технологий для осуществления Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года2, 

 будучи серьезно обеспокоена катастрофическими последствиями бедствий3 

и желая укреплять международную координацию и сотрудничество на глобаль-

ном уровне в деле преодоления бедствий и ликвидации чрезвычайных ситуаций 

посредством расширения доступа всех стран к пользованию услугами и геопро-

странственной информацией, получаемыми благодаря космосу, и содействовать 

__________________ 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843.  

 2 Резолюция 70/1. 

 3 Термин «бедствия» обозначает стихийные бедствия и техногенные катастрофы.  

https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
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наращиванию потенциала и организационному строительству в целях преодоле-

ния бедствий, особенно в развивающихся странах,  

 будучи твердо убеждена в том, что использование космической науки и 

техники и их применение в таких областях, как телемедицина, дистанционное 

обучение, преодоление бедствий, охрана окружающей среды, рациональное ис-

пользование природных ресурсов и мониторинг Мирового океана и климата, 

способствуют достижению целей глобальных конференций Организации Объ-

единенных Наций, касающихся различных аспектов экономического, социаль-

ного и культурного развития, и прежде всего ликвидации нищеты,  

 выражая глубокую обеспокоенность разрушительными последствиями ин-

фекционных заболеваний, включая пандемию коронавирусного заболевания 

(COVID-19) и болезнь, вызываемую вирусом Эбола, для человеческой жизни, 

общества и процесса развития и настоятельно призывая международное сооб-

щество повышать роль космических технологий, в частности телеэпидемиоло-

гии, в деятельности по контролю, профилактике и реагированию,  

 напоминая о том, что на Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию, состоявшейся 20–22 июня 2012 года в Рио-де-Жа-

нейро, Бразилия, была признана та важная роль, которую космическая наука и 

техника играют в содействии устойчивому развитию4, 

 признавая «Повестку дня "Космос-2030": космос как двигатель устойчи-

вого развития» и план ее осуществления5 перспективной стратегией, направлен-

ной на закрепление и усиление вклада космической деятельности и космических 

технологий в осуществление глобальных программ6, 

 принимая во внимание состоявшиеся в начале семьдесят девятой сессии 

Генеральной Ассамблеи обсуждения, в ходе которых были вновь подтверждены 

важность максимально широкого присоединения к Договору по космосу и пол-

ного соблюдения его положений и роль Комитета по использованию космиче-

ского пространства в мирных целях в обсуждении разработки новых рамок для 

регулирования вопросов космического движения, космического мусора и кос-

мических ресурсов7, 

 признавая Договор по космосу в качестве центрального элемента системы 

международно-правового регулирования космической деятельности8, 

 рассмотрев доклад Комитета по использованию космического простран-

ства в мирных целях о работе его шестьдесят восьмой сессии 9, 

 1. одобряет доклад Комитета по использованию космического про-

странства в мирных целях о работе его шестьдесят восьмой сессии;  

 2. выражает согласие с тем, что Комитету на его шестьдесят девятой 

сессии следует рассмотреть основные пункты, рекомендованные на его шесть-

десят восьмой сессии 10 , с учетом интересов всех стран, особенно развиваю-

щихся стран; 

__________________ 

 4 Резолюция 66/288, приложение, п. 274.  

 5 Резолюция 76/3. 

 6 Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, Сендайская 

рамочная программа по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы и Парижское 

соглашение.  

 7 Резолюция 79/1, действие 56.  

 8 Там же. 

 9 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  

(A/80/20). 

 10 Там же, п. 324.  

https://docs.un.org/ru/A/RES/66/288
https://docs.un.org/ru/A/RES/76/3
https://docs.un.org/ru/A/RES/79/1
https://docs.un.org/ru/A/80/20
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 3. призывает Комитет продолжить консультации по предложению о 

проведении в 2027 году четвертой Конференции Организации Объединенных 

Наций по исследованию космического пространства в мирных целях 

(ЮНИСПЕЙС IV)11; 

 4. с удовлетворением отмечает, что на своей шестьдесят четвертой 

сессии Юридический подкомитет и его рабочие группы продолжили свою ра-

боту 12 , как это было предусмотрено Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 79/87; 

 5. выражает согласие с тем, что Юридическому подкомитету на его 

шестьдесят пятой сессии следует рассмотреть основные пункты и вновь созвать 

рабочие группы, рекомендованные Комитетом 13 , и в том числе провести при 

необходимости межсессионные консультации с учетом интересов всех стран, 

особенно развивающихся стран;  

 6. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не стали 

участниками международных договоров, регулирующих использование косми-

ческого пространства14, рассмотреть вопрос о ратификации этих договоров или 

присоединении к ним в соответствии со своим национальным правом, а также 

об их инкорпорации в свое национальное законодательство;  

 7. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не явля-

ются членами Комитета по использованию космического пространства в мир-

ных целях, рассмотреть вопрос о подаче заявки на членство в Комитете, являю-

щемся единственным в своем роде форумом для международного сотрудниче-

ства в исследовании и использовании космического пространства в мирных це-

лях15; 

 8. с удовлетворением отмечает, что учебная программа по космиче-

скому праву, разработанная Управлением по вопросам космического простран-

ства Секретариата и опубликованная на всех официальных языках Организации 

Объединенных Наций, способна стимулировать проведение внутри государств-

членов дальнейших исследований в сотрудничестве с соответствующими струк-

турами в поддержку усилий по наращиванию потенциала в области космиче-

ского права и политики;  

 9. с удовлетворением отмечает также, что на своей шестьдесят вто-

рой сессии Научно-технический подкомитет и его рабочие группы продолжили 

свою работу16 в соответствии с мандатом, определенным Генеральной Ассам-

блеей в ее резолюции 79/87; 

__________________ 

 11 Там же, п. 259; см. также резолюцию 79/1, действие 56.  

 12 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20 

(A/80/20), глава II, разд. C; см. также A/AC.105/1362. 

 13 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  

(A/80/20), пп. 159–161. 

 14 Договор о принципах деятельности государств по исследованию и использованию 

космического пространства, включая Луну и другие небесные тела ( United Nations, Treaty 

Series, vol. 610, No. 8843); Соглашение о спасании космонавтов, возвращении космонавтов 

и возвращении объектов, запущенных в космическое пространство ( United Nations, Treaty 

Series, vol. 672, No. 9574); Конвенция о международной ответственности за ущерб, 

причиненный космическими объектами (United Nations, Treaty Series, vol. 961, No 13810); 

Конвенция о регистрации объектов, запускаемых в космическое пространство ( United 

Nations, Treaty Series , vol. 1023, No 15020); и Соглашение о деятельности государств на 

Луне и других небесных телах (United Nations, Treaty Series, vol. 1363, No. 23002).  

 15 Резолюция 76/3, п. 10. 

 16  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  

(A/80/20), гл. II, разд. B; см. также A/AC.105/1338. 
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 10. выражает согласие с тем, что Научно-техническому подкомитету на 

его шестьдесят третьей сессии следует рассмотреть основные пункты и вновь 

созвать рабочие группы, рекомендованные Комитетом17, и в том числе провести 

при необходимости межсессионные консультации с учетом интересов всех 

стран, особенно развивающихся стран;  

 11. с удовлетворением напоминает о создании базирующейся в Женеве 

Платформы по вопросам космоса и глобального здравоохранения, приветствует 

прогресс в работе Сети по вопросам космоса и глобального здравоохранения 18 

и вновь просит Управление расширять деятельность по созданию потенциала и 

сетевое взаимодействие в Африке, Азиатско-Тихоокеанском регионе и регионе 

Латинской Америки и Карибского бассейна путем осуществления региональных 

проектов технического сотрудничества и поддерживать осуществление на ме-

стах проектов по укреплению межотраслевого сотрудничества космонавтики и 

глобального здравоохранения в качестве действенной стратегии, позволяющей 

более рационально использовать космическую науку и технику для предостав-

ления получающим помощь государствам доступа к глобальному здравоохране-

нию и более эффективно пользоваться возможностями двустороннего или мно-

гостороннего сотрудничества, как это предусмотрено Генеральной Ассамблеей 

в ее резолюции 77/120; 

 12. с удовлетворением отмечает, что долгосрочная стратегия по кос-

мосу и глобальному здравоохранению на период 2025–2035 годов служит эф-

фективной основой для выполнения рекомендаций, содержащихся в резолю-

ции 77/12019; 

 13. подтверждает важность обмена информацией в обнаружении и от-

слеживании потенциально опасных объектов, сближающихся с Землей, и опре-

деления их физических характеристик для обеспечения того, чтобы все страны, 

особенно развивающиеся страны с ограниченными возможностями для прогно-

зирования и митигации столкновений с объектами, сближающимися с Землей, 

знали о потенциальных угрозах, подчеркивает необходимость наращивания по-

тенциала для эффективной ликвидации чрезвычайных ситуаций и преодоления 

бедствий в случае столкновения с объектами, сближающимися с Землей, и с удо-

влетворением отмечает работу Международной сети оповещения об астероидах 

и Консультативной группы по планированию космических миссий, проводимую 

ими при поддержке Управления, выполняющего функции постоянного секрета-

риата Консультативной группы, и направленную на укрепление международ-

ного сотрудничества в деле смягчения потенциальной угрозы, создаваемой объ-

ектами, сближающимися с Землей20; 

 14. с удовлетворением напоминает о принятии Комитетом преамбулы и 

21 Руководящего принципа обеспечения долгосрочной устойчивости космиче-

ской деятельности, содержащихся в приложении II к докладу Комитета о работе 

его шестьдесят второй сессии21, напоминает, что Комитет рекомендовал госу-

дарствам и международным межправительственным организациям в доброволь-

ном порядке принять меры с тем, чтобы обеспечить в максимально возможной 

и практически осуществимой степени применение этих Принципов, и подчер-

кивает, что Комитет играет роль главного форума для продолжения 

__________________ 

 17  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20 

(A/80/20), пп.125–127. 

 18 Там же, п. 116.  

 19 Там же, п. 115; см. также A/AC.105/C.1/127. 

 20 A/AC.105/1338, пп. 95, 96 a), 98–100 и 104–106. 

 21  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят четвертая сессия, 

Дополнение № 20 (A/74/20). 
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институционального диалога по вопросам, связанным с применением этих 

Принципов и проведением их обзора; 

 15. с удовлетворением отмечает создание Группы экспертов по косми-

ческой ситуационной осведомленности Рабочей группой по долгосрочной 

устойчивости космической деятельности Научно-технического подкомитета22; 

 16. с признательностью отмечает, что некоторые государства-члены 

уже принимают на добровольной основе меры по предупреждению образования 

космического мусора через национальные механизмы и в соответствии с Руко-

водящими принципами по предупреждению образования космического мусора 

Межучрежденческого координационного комитета по космическому мусору и 

Руководящими принципами Комитета по использованию космического про-

странства в мирных целях по предупреждению образования космического му-

сора23, одобренными Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 62/217, и предла-

гает другим государствам применять с помощью соответствующих националь-

ных механизмов Руководящие принципы Комитета по использованию космиче-

ского пространства в мирных целях по предупреждению образования космиче-

ского мусора; 

 17. считает, что государствам-членам крайне необходимо в срочном по-

рядке уделить внимание проблеме постепенно увеличивающейся вероятности 

столкновений космических объектов, особенно объектов с ядерными источни-

ками энергии, с космическим мусором и другим аспектам проблемы космиче-

ского мусора, призывает продолжать национальные исследования по этому во-

просу, разрабатывать усовершенствованные технологии наблюдения за косми-

ческим мусором, а также собирать и распространять данные о космическом му-

соре, считает, что информацию по этому вопросу следует по мере возможности 

представлять Научно-техническому подкомитету, и выражает согласие с необхо-

димостью международного сотрудничества для более широкого внедрения под-

ходящих и финансово доступных стратегий по минимизации воздействия кос-

мического мусора на будущие космические полеты;  

 18. настоятельно призывает все государства-члены, особенно те, кото-

рые обладают крупным космическим потенциалом, активно содействовать за-

даче предотвращения гонки вооружений в космическом пространстве как непре-

менного условия для развития международного сотрудничества в исследовании 

и использовании космического пространства в мирных целях;  

 19. просит Комитет продолжить в приоритетном порядке рассмотрение 

путей и средств сохранения космического пространства для мирных целей и до-

ложить Генеральной Ассамблее на ее восемьдесят первой сессии по этому во-

просу и выражает согласие с тем, что Комитету следует продолжать рассматри-

вать в более широком плане тему космической безопасности и связанные с ней 

вопросы, которые могут быть полезными для обеспечения безопасного и ответ-

ственного ведения космической деятельности, включая вопрос о путях содей-

ствия международному, региональному и межрегиональному сотрудничеству в 

этой области; 

 20. постановляет провести совместный полдневный дискуссионный фо-

рум с участием представителей Комитета по вопросам разоружения и междуна-

родной безопасности (Первый комитет) и Комитета по специальным политиче-

ским вопросам и вопросам деколонизации (Четвертый комитет) для 

__________________ 

 22  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  

(A/80/20), пп.110–112. 

 23  Там же, шестьдесят вторая сессия, Дополнение № 20  (A/62/20), пп. 117 и 118 и 

приложение.  
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рассмотрения возможных угроз безопасности и устойчивости в космосе и вклю-

чить в предварительную повестку дня своей восемьдесят первой сессии в рам-

ках пункта, озаглавленного «Международное сотрудничество в использовании 

космического пространства в мирных целях», подпункт, озаглавленный «Сов-

местный дискуссионный форум Первого и Четвертого комитетов, посвященный 

возможным угрозам безопасности и устойчивости в космосе»;  

 21. напоминает, что Комитету следует провести среднесрочный обзор 

прогресса, достигнутого в осуществлении Повестки дня «Космос-2030»24, и от-

мечает, что государствам-членам и организациям, имеющим статус наблюдателя 

при Комитете, будет по-прежнему предложено представить доклады об осу-

ществлении Повестки дня «Космос-2030» для рассмотрения Комитетом на его 

шестьдесят девятой сессии; 

 22. с удовлетворением отмечает учреждение в составе Комитета Ини-

циативной группы по проведению консультаций о деятельности на Луне для со-

действия проведению международных консультаций, которые обеспечат без-

опасное, мирное и транспарентное осуществление деятельности на Луне, и при-

ветствует создание Бюро, а также утверждение плана работы Инициативной 

группы25; 

 23. особо отмечает важную роль Управления в содействии международ-

ному сотрудничеству в исследовании и использовании космического простран-

ства в мирных целях для экономического, социального и научного развития, осо-

бенно в интересах развивающихся стран;  

 24. с удовлетворением отмечает программу работы, выполнявшуюся 

Управлением в 2025 году и направленную на укрепление международного со-

трудничества в осуществлении космической деятельности в мирных целях и ис-

пользовании космической науки и техники и их прикладных возможностей для 

достижения согласованных на международном уровне целей в области устойчи-

вого развития, включая практикумы и симпозиумы, проведенные для наращива-

ния потенциала, помощь в разработке национальной космической политики и 

законодательства в соответствии с международным космическим правом, ока-

занную развивающимся странам по их просьбе, и меры, принятые для укрепле-

ния институционального потенциала в отношении космической деятельности;  

 25. приветствует в этой связи осуществляемые Управлением мероприя-

тия по поощрению гендерного равенства и повышению роли женщин в косми-

ческой деятельности, в том числе путем целенаправленного наращивания потен-

циала и предоставления технических консультаций, и усилия, направленные на 

более широкое вовлечение женщин и девочек в сферу научно-технического, ин-

женерного и математического образования, и предлагает государствам-членам 

вносить добровольные взносы на цели осуществления таких мероприятий;  

 26. просит Управление продолжать информировать Комитет и его 

Научно-технический и Юридический подкомитеты на их соответствующих сес-

сиях в 2026 году о ходе своей деятельности по наращиванию потенциала;  

 27. с признательностью отмечает мероприятия по наращиванию потен-

циала в рамках Программы Организации Объединенных Наций по применению 

космической техники, которые предоставляют участвующим в этих мероприя-

тиях государствам-членам, в частности развивающимся странам, уникальные 

__________________ 

 24 Резолюция 76/3, п. 30. 

 25  Там же, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  (A/80/20), пп. 253 и 257 и приложение I. 
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преимущества, и призывает Управление продолжать оказывать поддержку в 

этой связи, особенно развивающимся странам 26; 

 28. с удовлетворением отмечает деятельность, осуществляемую через 

Платформу Организации Объединенных Наций для использования космической 

информации для предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций и экс-

тренного реагирования (СПАЙДЕР-ООН), отмечает значительные достижения 

и консультационное содействие государствам-членам, в частности развиваю-

щимся странам, в рамках программы СПАЙДЕР-ООН за период после ее созда-

ния в 2006 году27, а также ценный вклад сети ее региональных вспомогательных 

отделений и призывает государства-члены предоставить на добровольной ос-

нове необходимые дополнительные ресурсы на осуществление программы с це-

лью успешного и своевременного удовлетворения растущего спроса на услуги 

по поддержке с учетом недавних стихийных бедствий, включая экстремальные 

погодные условия и повышение уровня моря в результате изменения климата;  

 29. вновь подтверждает важность Сендайской рамочной программы по 

снижению риска бедствий на 2015–2030 годы28, в которой признается значение 

космических технологий и наблюдения Земли для преодоления бедствий и лик-

видации чрезвычайных ситуаций, и в этой связи с удовлетворением отмечает 

усилия, прилагаемые Управлением, в том числе по линии его программы 

СПАЙДЕР-ООН, в целях развития международного сотрудничества как способа 

активизировать применение космических технологий и связанных с ними услуг 

на национальном и местном уровнях в порядке вклада в осуществление Сендай-

ской рамочной программы и Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года; 

 30. с удовлетворением отмечает устойчивый прогресс, достигаемый 

Международным комитетом по глобальным навигационным спутниковым си-

стемам при поддержке Управления, действующего как исполнительный секре-

тариат Международного комитета, в обеспечении совместимости и интеропера-

бельности глобальных и региональных космических систем координатно-вре-

менно́го и навигационного сопровождения и в содействии применению глобаль-

ных навигационных спутниковых систем и их интеграции в национальную ин-

фраструктуру, особенно в развивающихся странах, и с признательностью отме-

чает, что Международный комитет провел 20–24 октября 2025 года в Пусане, 

Республика Корея, свое девятнадцатое совещание;  

 31. с признательностью отмечает, что связанные с Организацией Объ-

единенных Наций региональные центры подготовки в области космической 

науки и техники, а именно африканские региональные центры подготовки в об-

ласти космической науки и техники на французском и английском языках, рас-

положенные соответственно в Марокко и Нигерии, Региональный центр подго-

товки в области космической науки и техники в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне, расположенный в Китае, Центр подготовки в области космической науки и 

техники в Азиатско-Тихоокеанском регионе, расположенный в Индии, Регио-

нальный центр подготовки в области космической науки и техники в Латинской 

Америке и Карибском бассейне, кампусы которого расположены в Бразилии и 

Мексике, и Региональный центр подготовки в области космической науки и тех-

ники в Западной Азии, расположенный в Иордании, продолжили в 2025  году 

осуществлять свои учебные программы, призывает эти региональные центры и 

впредь поощрять более активное участие женщин в своих учебных программах 

и выражает согласие с тем, что региональным центрам следует продолжать 

__________________ 

 26  См. A/AC.105/1338, п. 41. 

 27  См. резолюцию 61/110. 

 28  Резолюция 69/283, приложение II. 

https://docs.un.org/ru/A/AC.105/1338
https://docs.un.org/ru/A/RES/61/110
https://docs.un.org/ru/A/RES/69/283
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докладывать Комитету по использованию космического пространства в мирных 

целях о своей деятельности;  

 32. особо отмечает, что региональное и межрегиональное сотрудниче-

ство в области космической деятельности имеет исключительно большое значе-

ние для укрепления режима использования космического пространства в мир-

ных целях, оказания помощи государствам-членам в развитии их собственного 

космического потенциала и содействия реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года, исходя из этого просит соответ-

ствующие региональные организации и их группы экспертов предлагать стра-

нам необходимую помощь, позволяющую им выполнять рекомендации регио-

нальных конференций, и в этой связи отмечает важность равноценного участия 

женщин во всех областях науки и техники;  

 33. признает в этой связи ту важную роль, которую играют в укреплении 

регионального и международного сотрудничества между государствами такие 

организации, как Азиатско-тихоокеанская организация космического сотрудни-

чества и Европейское космическое агентство, а также конференции и другие ме-

ханизмы, такие как Конференция руководства стран Африки по космической 

науке и технике в целях устойчивого развития, Азиатско-тихоокеанский регио-

нальный форум космических агентств и Всеамериканская конференция по кос-

мосу; 

 34. напоминает, что на своей двадцать шестой очередной сессии, состо-

явшейся 30 и 31 января 2016 года в Аддис-Абебе, Ассамблея Африканского со-

юза приняла Африканскую космическую политику и стратегию, напоминает 

также, что это событие ознаменовало собой первый шаг к реализации африкан-

ской космической программы в рамках Повестки дня Африканского союза на 

период до 2063 года, и приветствует в этой связи открытие Африканского кос-

мического агентства со штаб-квартирой в Египте; 

 35. подчеркивает необходимость приумножения выгод, получаемых от 

космических технологий и их применения, и содействия упорядоченному рас-

ширению космической деятельности, способствующей поступательному эконо-

мическому росту и устойчивому развитию всех стран, в том числе укреплению 

устойчивой инфраструктуры пространственных данных на региональном и 

национальном уровнях и повышению выносливости к бедствиям, позволяющей 

смягчать их последствия, особенно в развивающихся странах;  

 36. вновь заявляет о необходимости популяризации выгод, получаемых 

от космических технологий и их применения, на крупных конференциях и сам-

митах Организации Объединенных Наций, посвященных экономическому, соци-

альному и культурному развитию и смежным областям, и признает, что при раз-

работке политики и программ действий и их осуществлении следует пропаган-

дировать основополагающее значение космической науки и техники и их при-

менения для процессов устойчивого развития на глобальном, региональном, 

национальном и местном уровнях, в том числе в рамках усилий, направленных 

на достижение целей этих конференций и саммитов и реализацию Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года; 

 37. рекомендует с этой целью, чтобы государства-члены при участии 

Управления содействовали обсуждению в рамках этих конференций, саммитов 

и процессов вопроса об актуальности применения космической науки и техники 

и использования геопространственных данных, получаемых из космоса, и во-

обще данных и инфраструктур космического профиля;  

 38. рекомендует Управлению принимать сообразно обстоятельствам ак-

тивное участие в этих конференциях, саммитах и процессах, а также в других 
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мероприятиях, организуемых для содействия достижению их целей, и устраи-

вать мероприятия по наращиванию потенциала, проводить лекции и участвовать 

в научной и исследовательской деятельности для развития международного со-

трудничества в использовании космического пространства в мирных целях;  

 39. настоятельно призывает Межучрежденческое совещание по косми-

ческой деятельности («ООН-космос») продолжить под руководством Управле-

ния изучение вопроса о том, как космическая наука и техника и их применение 

могут способствовать реализации Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года, и рекомендует структурам системы Организации Объ-

единенных Наций расширять взаимодействие друг с другом, в том числе через 

механизм «ООН-космос», с целью повышения эффективности координации вза-

имного обмена данными, наращивания потенциала системы Организации Объ-

единенных Наций и сотрудничества в области приобретения космической ин-

формации в целях обеспечения экономии соответствующих средств, ускорять 

применение космических средств для достижения целей в области устойчивого 

развития и участвовать сообразно обстоятельствам в координационных усилиях 

механизма «ООН-космос»; 

 40. рекомендует, чтобы в контексте долгосрочной устойчивости косми-

ческой деятельности Управление продолжало в подходящих случаях проводить 

мероприятия по наращиванию потенциала и разъяснительные мероприятия, по-

священные космической безопасности и мерам транспарентности и укрепления 

доверия в космической деятельности, в частности для развивающихся стран;  

 41. рекомендует также Управлению изучать существующие каналы и 

новые возможности для повышения своей способности удовлетворять растущий 

спрос стран, особенно развивающихся стран, на помощь с укреплением их по-

тенциала в области использования космической науки и техники и их приклад-

ных достижений и информировать Комитет об этих усилиях;  

42. выражает согласие с тем, что Управлению следует наладить более тесное 

взаимодействие с представителями отрасли и частного сектора, чтобы они ак-

тивнее оказывали ему поддержку и содействие во всей его работе 29; 

 43. обращается к правительствам, соответствующим структурам си-

стемы Организации Объединенных Наций, межправительственным и неправи-

тельственным организациям, учреждениям, представителям отрасли и частного 

сектора и отдельным лицам с призывом в срочном порядке увеличить свои доб-

ровольные взносы в целевой фонд для Программы Организации Объединенных 

Наций по использованию космического пространства в мирных целях, с тем 

чтобы поддерживать усилия Управления по изысканию дополнительных ресур-

сов для содействия полному осуществлению его программы работы, включая в 

подходящих случаях финансирование специальных проектов, и оказывать 

Управлению иную поддержку в проведении мероприятий по линии техниче-

ского сотрудничества и предоставления помощи, особенно в интересах развива-

ющихся стран; 

 44. напоминает, что государства Западной Европы и другие государства, 

государства Азии и Тихого океана и государства Восточной Европы выдвинули 

своих кандидатов на должности, соответственно, Председателя Комитета, Пред-

седателя Научно-технического подкомитета и первого заместителя 

__________________ 

 29 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят вторая сессия, Дополнение № 

20 (A/72/20), п. 326. 

https://docs.un.org/ru/A/72/20
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Председателя Комитета соответственно на период 2026–2027 годов30; отмечает, 

что государства Латинской Америки и Карибского бассейна выдвинули своих 

кандидатов на должность Председателя Юридического подкомитета на 2026 и 

2027 годы, и настоятельно призывает государства Африки выдвинуть своего 

кандидата на должность второго заместителя Председателя/Докладчика Коми-

тета на период 2026–2027 годов до следующей сессии Комитета, которая состо-

ится в 2026 году31; 

 45. вновь заявляет по поводу состава бюро Комитета и его подкомитетов 

на период 2026–2027 годов 32 , что Комитет и его подкомитеты изберут своих 

должностных лиц на своих соответствующих сессиях в 2026 году, сообразуясь с 

этим составом; 

 46. настоятельно призывает государства Африки, государства Азии и 

Тихого океана, государства Восточной Европы, государства Латинской Америки 

и Карибского бассейна и государства Западной Европы и другие государства до 

следующей сессии Комитета, которая состоится в 2026 году, выдвинуть своих 

кандидатов, соответственно, на должности Председателя Научно-технического 

подкомитета, первого заместителя Председателя Комитета, Председателя Юри-

дического подкомитета, Председателя Комитета и второго заместителя Предсе-

дателя/Докладчика Комитета на период 2028–2029 годов33; 

 47. одобряет решение Комитета предоставить статус постоянного 

наблюдателя Африканскому космическому агентству34;  

 48. одобряет также решение Комитета предоставить статус наблюда-

теля Международному совету по охране памятников и исторических мест, Аль-

янсу за сотрудничество в исследовании космоса («АСЕС уорлдуайд»), Фонду 

«Платформа по политике в отношении Луны», структуре «Аэро Эй-Ай Глобал 

Солюшенс, инк.» и ассоциации «Женщины в авиации и космонавтике  — Ев-

ропа» в соответствии с процедурами Комитета 35; 

 49. рекомендует региональным группам содействовать активному уча-

стию государств — членов Комитета, которые являются также членами соответ-

ствующих региональных групп, в работе Комитета и его вспомогательных орга-

нов. 

 

  Проект резолюции 4 

  Операции Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций 

для помощи палестинским беженцам и организации работ  

См. A/C.4/80/L.16. 

 

  Проект резолюции 5 

  Помощь палестинским беженцам  

См. A/C.4/80/L.17. 

 

__________________ 

 30 Там же, семьдесят девятая сессия, Дополнение № 20  (A/79/20), пп. 380 и 381; и 

официальные сообщения Управления по вопросам космического пространства от 18 и 

25 октября 2024 года в адрес государств — членов Комитета.  

 31 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  

(A/80/20), пп. 301 и 302.  

 32 Там же, пятьдесят восьмая сессия, Дополнение № 20  (A/58/20), п. 12 и приложение II. 

 33 Там же, восьмидесятая сессия, Дополнение № 20  (A/80/20), пп. 303 и 304.  

 34  Там же, пп. 308 и 309.  

 35  Там же, пп. 310–320. 

https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.16
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.17
https://docs.un.org/ru/A/79/20
https://docs.un.org/ru/A/80/20
https://docs.un.org/ru/A/58/20
https://docs.un.org/ru/A/80/20
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  Проект резолюции 6 

  Имущество палестинских беженцев и получаемые за счет него доходы  

См. A/C.4/80/L.18 

 

  Проект резолюции 7  

  Деятельность Специального комитета по расследованию затрагивающих 

права человека действий Израиля в отношении палестинского народа и 

других арабов на оккупированных территориях  

См. A/C.4/80/L.19. 

 

  Проект резолюции 8  

  Израильские поселения на оккупированной палестинской территории, 

включая Восточный Иерусалим, и оккупированных сирийских Голанах  

См. A/C.4/80/L.20 

 

  Проект резолюции 9  

  Оккупированные сирийские Голаны  

См. A/C.4/80/L.21. 

 

  Проект резолюции 10 

  Всестороннее рассмотрение вопроса о специальных политических миссиях  

См. A/C.4/80/L.14.  

 

  Проект резолюции 11 

  Информация на службе человечества  

См. A/80/21, гл. IV, проект резолюции А. 

 

  Проект резолюции 12 

  |Политика и деятельность Организации Объединенных Наций в области 

глобальных коммуникаций  

См. A/80/21, гл. IV, проект резолюции B.  

 

  Проект резолюции 13 

  Информация о несамоуправляющихся территориях, передаваемая согласно 

статье 73 e Устава Организации Объединенных Наций  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции I (A/AC.109/2025/L.3). 

 

  Проект резолюции 14 

  Экономическая и иная деятельность, которая затрагивает интересы 

народов несамоуправляющихся территорий  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции II (A/AC.109/2025/L.6). 

 

  Проект резолюции 15  

  Осуществление Декларации о предоставлении независимости 

колониальным странам и народам специализированными учреждениями и 

международными организациями, связанными с Организацией 

Объединенных Наций  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции III (A/AC.109/2025/L.9). 

 

  Проект резолюции 16 

  Предоставление государствами-членами жителям несамоуправляющихся 

территорий возможностей для получения образования и профессиональной 

подготовки  

См. A/C.4/80/L.2. 

https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.18
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.19
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.20
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.21
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.14
https://docs.un.org/ru/A/80/21
https://docs.un.org/ru/A/80/21
https://docs.un.org/ru/A/80/23
https://docs.un.org/ru/A/AC.109/2025/L.3
https://docs.un.org/ru/A/80/23
https://docs.un.org/ru/A/AC.109/2025/L.6
https://docs.un.org/ru/A/80/23
https://docs.un.org/ru/A/AC.109/2025/L.9
https://docs.un.org/ru/A/C.4/80/L.2


 
A/80/537 

 

25-19258 23/25 

 

  Проект резолюции 17 

  Вопрос о Западной Сахаре  

См. A/C.4/80/L.4. 

 

  Проект резолюции 18 

  Вопрос об Американском Самоа  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции IV (A/AC.109/2025/L.10). 

 

  Проект резолюции 19 

  Вопрос об Ангилье  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции V (A/AC.109/2025/L.11). 

 

  Проект резолюции 20 

  Вопрос о Бермудских островах  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции VI (A/AC.109/2025/L.12). 

 

  Проект резолюции 21 

  Вопрос о Британских Виргинских островах  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции VII (A/AC.109/2025/L.14). 

 

  Проект резолюции 22 

  Вопрос об островах Кайман  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции VIII (A/AC.109/2025/L.15). 

 

  Проект резолюции 23  

  Вопрос о Французской Полинезии  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции IX (A/AC.109/2025/L.24). 

 

  Проект резолюции 24 

  Вопрос о Гуаме  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции X (A/AC.109/2025/L.16). 

 

  Проект резолюции 25 

  Вопрос о Монтсеррате  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XI (A/AC.109/2025/L.17). 

 

  Проект резолюции 26 

  Вопрос о Новой Каледонии  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XII (A/AC.109/2025/L.22). 

 

  Проект резолюции 27 

  Вопрос о Питкэрне  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XIII (A/AC.109/2025/L.18). 

 

  Проект резолюции 28 

  Вопрос об острове Святой Елены  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XIV (A/AC.109/2025/L.19). 

 

  Проект резолюции 29 

  Вопрос о Токелау  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XV (A/AC.109/2025/L.23). 
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  Проект резолюции 30 

  Вопрос об островах Теркс и Кайкос  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XVI (A/AC.109/2025/L.20). 

 

  Проект резолюции 31 

  Вопрос о Виргинских островах Соединенных Штатов  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XVII (A/AC.109/2025/L.21). 

 

  Проект резолюции 32 

  Распространение информации о деколонизации  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XVIII (A/AC.109/2025/L.4). 

 

  Проект резолюции 33 

  Осуществление Декларации о предоставлении независимости 

колониальным странам и народам  

См. A/80/23, гл. XIII, проект резолюции XIX (A/AC.109/2025/L.25). 

 

  Проект резолюции 34 

  Международный день борьбы с колониализмом во всех его формах и 

проявлениях  

См. A/C.4/80/L.5. 
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 B. Проекты решений 
 

 

16. Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую-

щие проекты решений (см. также документ A/C.4/80/INF/3): 

 

  Проект решения 1 

  Расширение членского состава Комитета по использованию космического 

пространства в мирных целях  

См. A/C.4/80/L.10. 

 

  Проект решения 2 

  Расширение членского состава Комитета по использованию космического 

пространства в мирных целях  

См. A/C.4/80/L.11. 

 

  Проект решения 3 

  Расширение членского состава Комитета по использованию космического 

пространства в мирных целях  

См. A/C.4/80/L.12. 

 

  Проект решения 4 

  Расширение членского состава Комитета по использованию космического 

пространства в мирных целях  

См. A/C.4/80/L.13. 

 

  Проект решения 5 

  Вопрос о Гибралтаре  

См. A/C.4/80/L.3. 

 

  Проект решения 6 

  Предлагаемые программа работы и расписание заседаний Комитета по 

специальным политическим вопросам и вопросам деколонизации 

(Четвертый комитет) на восемьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи  

См. A/C.4/80/L.15. 
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